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Modelo: Categoria:
MSB320EB11XX Uniblock SB
Datos técnicos
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Caracteristicas U.M. Valor 4 ZAN qr" E_:,_;?::::::E::::::z: A E_‘::.%&
; v =2 e o e e o o r— e
Temperatura trabajo °C +10 + -5 R Ty e o T s
Arranque Directo
Voltaje Volt-Ph-Hz 400/3N~/50
Absorcion nominal kWw* 2,30
Absorcion nominal Amp* 5,30
Corriente de arranque Amp 42,0
Corriente maxima Amp 11,6 .
Refrigerante R134a i
d
GWP 1430
Desescarche Gas caliente
Masa Kg 93
Compresor .
P Datos de la energia
Tipo Hermético
Tc | Ta P P V100 | Va0 | Vel
Potencia nominal kw 2,6 °C | °C | watt | Kcal/h | m3 m3 | m3
20 |[5244| 4510 E5 55 | 54
25 |[5065| 4356 62 56 | 51
Condensador
10 | 20 |4851| 4172 53 54 | 49
Volumen de aire m3/h 1500 25 |4607| 3962 55 50 45
40 [4336| 3729 50 45 | 4z
45 |(4044| 2478 45 42 | 28
Evaporador
20 (4581 3940 55 50 | 46
i 3,
Volumen de aire m3/h 2300 55 |az7z| 3760 =1 46 | 4z
Proyeccion aire m** 10 5 30 |4157| 3575 43 44 | 40
35 (3947 | 3394 44 40 | 37
o PED 5 40 (2756 2220 41 27 | =24
ategoria 45 [3594| 3091 33 35 | 3=
20 |3979| 3422 45 41 | 27
25 [2741| 2217 41 27 | 24
0 30 |[3550| 2053 38 35 | 32
35 (2323 | 2909 25 22 | 20
40 [3213| 2763 33 30 | 27
45 [3018| 2595 30 27 | 25
20 [221s| 2852 25 22 | 2o
25 [3115| 2679 32 28 | =27
-5 | 20 |2962| 2547 25 26 | 24
35 (2823 2428 27 25 | =22
40 |[2666| 2293 24 22 | 20
45 [2455| 2111 21 15 17

* En funcionamiento: 0 + +30°C

** Utilizar como mera indicacion. La proyeccién del aire depende de
numerosos factores: altura de la caAmara, almacenamiento del producto,
posicion del evap.etc.

Tc: Temperatura camara fria - TA:Temperatura externa.

P: Capacidad refrigerante - V: Volumen del cdmara de Reccomanded



Dimensioni - Dimensions - Dimensions SB3
Abmessungen - Dimensiones

Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje

- Scarico acqua di condensa o 10
- Condensate drain ling @ 10
- Ecoulement eau de condensation @ 10
| - Kondansatablalrohr @ 10
| Desagle agua de condensacion @ 10

458

fﬁg:me,o -Iniettare silicone su tutto il perimetro del convogliatore,
-Inject silicone seal round the whale perimeter of the conveyor,
-Injecter silicone sur tout le perimetre du convaoyeur.
| -Spritzen Silikon auf den ganzen Konveyorperimeter ein,
e = -Inyectar silicona sobre todo el perimetro del transportador,

* Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le controle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje
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